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Mit dem Hegievungdjubilawm fann der Filvjt die Feter eines anbern fel-
tenen Fefted verbinden, der golbenen Hodpeit. Kurz naddem er im Som-
metr 1860 den Thron beftiegen, vermabhlte fich der damald Neunzehnjahrige
mit der {dhonen, feinfinnigen Milena ausd dem alten Gejdledht der Lufotic,
die ihm big Heute ftet3 die treue, nur auf fein Wohl und dad ber Kinder
bedadhte LQebendaefahrtin getvefen ift. e

2
<+

JAondmardyen.
Klein Bdnsden [iegt im Bettden da — | Klein Hansden jubelt: @ mwie fein!
Das liebe Weihnaditsfeft ift nah — g ®leich ftedt er eine Handvoll ein.

Durdys Senfter blingt der NTono herein [ @ denft: Fu Weihnadyt fauf idy mir
Und fleht vergniigt das Sdhldferlein Ein Sdiefgewehr, ein Sdiaufeltier.
Und {dhiebt ein Streiffein gold'nes Licht nd mwieder biickt er {idh und denft
Jhm zwifden feine £ider dicht. Was er ven AUndern Sdhones {denft:

Davon wird Binsden nidt gewedt, Das NMinden Priegt ein Puppenfind
Qtur leis durd) einen Tranm genedt: Nt Ringelhaaren feidenlind,

Dom Himmel ftieg der 1Tond herab, Die lMutter einen roten Rodf,

Spajiert im Stddtlein auf und ab Der Dater einen neuen Stodt

Und ftrent im Gehen Freny und quer Und Banschens Luft am Golde wdadyst,
GoldftiicFe funfelnen und f{dywer. Je mehr er in die Tafdjen hert.

Klein Blnsden faum den Augen traut, Alletn auf etnmal hAlt er ein —
Uls er das goldne Munder dhant, €s muf etwas nidyt ridytig fein:
Beraus jum Bettchen fprinat er jdmell, Die Tafden fiihlen leer fidy an,
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Berab die Stieae, fteht zur Stell: | Uls hatt" er nicyts hinein getan.
Da liegen Gulden Stidd an Stiid, \ Cr ftaunt und rafft und {dafft wie toll —
Der Mond ging fort sum guten Gliick. . Die Tafdien werden dody nidyt voll.

Als er fidy fo betrogen fieht,

Er Flaglidy das Gefidyt verzieht;

€r weint {o laut, daf er ermadt —

Und ltegt im Bett wie jede Llacht,

Und oriiben iiberm adbatrhaus,

Da fteht der Ulond und ladyt thn aus. Albert §ijchli,

Y Y T —

Tm @ram.”)
Uorspiel gur Einfiibrung ins Milieu.

Sjene. Jm Berner Stadttvam, auf der Fabhrt vom Bidvengraben fradtanfiodrts. April-
fudelmetter. Hegen mit feinen Hageltbrnern peitjdht die Leagenfenfter.

' Bauernfrau (enfeigend), Woh!l, jiy het's e8 dod) no adh! Gh du
min Trofd)t, wad han i mieBe fhnufe! — Chumm, Rofeli, Hhoct da suehe.

*) Aus , Barnerliit”, Bernifde Luftjpiele von Dtto von Greyerz. Bergl. Bitdelplav-u



— He Ftuft — Frau Ldderad), {itz-er o hiefig? J hdtt ed) gwiind fafd nit
bhomnt. Wa3d [dbet-er allijame ?

Bweite B. O, ging wie gding. Me dunnt efo fiir. Siter au e
dhlei 3'Marit ?

Crite B. Fiir b3 fhon Wdtter 3'profidiere, gdllet!

Bweite B. O, in fifem Chradye hinge macht’s de mdngijch) no firiiber!
— Jich das ey euerfdh Rofeli, Frau Sigithaler 2

Crite B. Ja. — Gang gib {dhon '8 Hingli. €Y, wie bijd) du
verftrubletd u verchugetd! 1 ber Huet Hhrbid! (Wabrend fie 1hm Hut und Haar
orbnet) So. Jib het’s thm befferet. — So fdg tej!

Rofeli. —iief di!

Bweite B. Lue, Rofeli, dhajdh du ddht o SBareIabcf)uecf)en dife ¢

Erite B. Lue iteze da! e Bdremani, e ber Luuri! — Das dan ihm’'s
ve ridhtig. Tie feifch teze fchdn?

Rojeli. —ofelt —igithaler.

Erite B. € nei, bu Babt! Wie feit me de, he, wem men eim dppis git ?

Herr von X. (mit feiner Dame einfteigend). Ga y est !

Frau v. X. Quel temps atroce! Bi mene Haar Ht's mer ber
Sdyirm umgchehrt.

Herr v. X. '8 dunnt etim doch) mangifdh gany fomod, dasd Tram; uf
bie donnjdhtigd fiacres dha me lang warte.

Frau v. X. Regarde mes jupons! FlatjdnaB. Eigetlih nit comme
il faut, fitr an e3 diner. Enfin, tant pis!

Herr v. X. Oh, pour ca! La bonne tante Amélie — afange gjeht

fie miferabel; uf etm Aug ijd) fie glaub jho ganz blind, ober?
' Grite Bauvernjrau. Wo heiter de der Ma ?

Bweite B. Cr wird afe bim Stdrne jy; dert et er im Sinn g'ha
ig'ftelle. Wiift-er, 0’8 Annelifi, mim Betterma, dem Hinderegg Hanfe-Bins
03 eltifchte, wo die Ofdhteren ijch vom Herre dho, das ifd) tey Chudjimeitli
pert; ddm han '8 verfproche. €3 het gar griidli ta —

KRondbufteur. JNidegglaube ! (@telt fiey vor Hormw v. X) D3 %tleet'

Herr v. X. (fhweigt.)

KRonbufteur. Sie follen dad Bileet eigen.

Herr v. X. O bhiietis, 1 ha's {dho verjtande.

KRondufteur. He nu, alfo!

Herr v. X. (eregt) Jtei, fo zeigen ig ed)’s nid. Qu’il s’exprime
convenablement! Ce n’est pas ainsi qu’on demande les billets.

“Kondbufteur. LWad tifiinerd —?

Herr v. X. Dihr wdrbet Gppe wiiffe, was Ajtand ifd). Ddwdg vdmplet
me rvdchti Liit nid a!

KRondulteur. Was 6l jis da nid aftdndig {i, mécdhti wiiffe.
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Herr v. X, Me vangt eim da nid eifad) a und feit: ,b3 Bileet!"

Kondutteur: Das wir mer ¢'ipdffig. Wie weit-er’3 de, daf me fdg ?

Herr v. X.: Me feit dppe: Weit-er fo guet fi, Heer, und mer b3
Billet zeige.

Kondufteur. Dad {dg der Tiii —

Herr v. X Ndmet-ec) in adht, wie der vedet! Dihr fit fiir d'Herr-
jchafte Da, und nid d'Herrfdajte fiir Gudh!

Frau v. X. Voyons, Albert! Je ne me ficherais pas pour si
peu de chose. ‘ :

Herr v. X. Si, si;je me plaindrai auprés du controleur.  will
eh De no lehre, wdm daf der 3folge beit. — Da ifh 8 Abonnement.
Aber dihr wdrbet de no dppi8 ghdre! I gdjennen eud) jdho.

Kondufteur. (Ruipf das Billet) Das fteit i fem Reglemdnt.

Herr a. X. Gang egal. (Bu Frau von %) Il faut la tenir a distance,
la eanaille.

Frau v. X. A bah, wdge-me jone Toggel!

fSondufteur. (Unter ber Tiive, abgerendet) Tonnerid) Herrefiter! (Raut
in ben Wagen:) Chriibgap!

GroBrat: WA (Auf die Hintere Plattform feigewd). Ehumm o qrad mit; '3
ldngt no grad zu me Friehfchoppen im Buebebdrg! — Und dihr, Herr
Oberjht? So neg Absinthe zum Abgwiohne —
~ ®rofrat B. Piliictet die Rofe, ef fie verblitht!

GroBrat €. ZTuet eim guet, D'Scheichen e Gl 3'jtvecte. Mopfigi
Sthung ijd) jis das gfi!

Grofrat A J{h das e Jdtteler, D& Kommiffionsreferdnt!

GroBrat B. Bis dd fo ne Say zdme-bagglet het! — Niist all3 niit,
ed geit Der Bady ab, dad Gfes. Dihr wdrdet's gfeh.

GroBrat A Drum mued me vor b3 BVolf dermit; da hilft niit
anbders.

Grograt B. Um Gottswille, nume dasg nid. Nei we’s ddwdg a
Sectel geit — :

Grofrat €. Wenn die Gfichidpuntte der Kommifftonsmehrheit durdh
0'Tagedprdp in genitegender LWid dargleit wiirde —

Grofrat B. it e fei Buttle! Biift ed) gwith nid a. D'Bure
fin ed) gfdmethaft dergdge. — (Zu A) Du, wad het o der Dingd da welle,
bd Gturm, mit {ir Jnterpellation 2
' Grofrat A Fa, da Bet er fech witefeht vergaloppiert.

Grofrat € J finden oh. Namentlih im gdgewdrtige Sitpuntt, wo
die Konfequenge der eigete Parteitaftif eim vom Gegner beftdndig vorghalte
wdrbe, ifd) difesd Vorgehe . . .

fRondufteur. Minftergapli!
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Sunge Stadtfrau (mit Kinvan.) So, Peuli, gjdhmwind ufe! Lue wo
be trappifd), Kurt! (Bu einem Heinen Midden.) Tue dod) der Schirm zue, Diimi!
— MNei gwiih, wie dasg macyt! Sitet, Chinderli, fiet und fit brap! — Nit
mit de jdymubige Schueh uf ¢ Banf, Shabeli, wad dintid) o ?

PBauli Gu Rurt) Hefd) du no e3 Fuqt?

Kurt. Jobis.

PBduli. Sg wohl. Lie. (Nimmt ein Juderplagden ans dem Munbd und zeigt
ed ibm) Lue wie’s da jdhunige Bldterli dinne Het!

Stadtfrau (su einer andern, die eintritt). &, go gritef di, Joa! Dad ifd
jit lujdhtia.

Sweite Stadtfrau. Du, Sditgai? Was [dbjch? GEll, Ddasd
jchiiglige Wdtter!

Erfte. Greulid). €3 het mer gwif fajh b8 Miggt umgmwdjt, vort.
: Bweite. Ach, Herrjemers! Gritep di, Miggi, Schakebdhni. Gdennid
by Gotte no? — '3 wird gdng ndtter, dad Chrottli.

Erfte. Wber e Fdgndfcht! — (um RKind.) MNei, ftegg jib nit da gdng
a mer ume. Blib ji da fige, i gibe Der de e8 Sdjoggeldli. Da, aber lieb
ft! — Unbd, wie geit’s dir? — Eh, wie dasd {dyiittet!

Jweite. O, i bi halt ime qraflihe Tdber wdgem Flora.

Grite. Jh dad dad neue Meitli ?

Jweite. Ja, gdll dd bumm Name flir ned Meitli! Jtem, Ddas
wdr no b8 Shonfdhte an ihm. F {dge dexr! Nei wiicflich mdngilch sum
tubeddnzig wdrbde. 7

Erite. So ne grdpledhi Hotjeh, qdall ¢

Bweite. Dasd nid emal. Wber e Treife — du mad)fdh) der fei Be-
ariff; '8 ifeh sum BVergible, we men thm muesd zueluege. — Ja, und de von
eve Ditmmi!! — Numen ei83 Bifpil :

Miggi (mit verfalbtem Mautden.) Mo meh Loggeldli!

Erite. €h aber Chind, wie gfehfh du dri! — Du Ehojelmdori!
Lue fi, SJdba, Ddas Zableau. Gfdhwind abepuge. — Und bdihr,
Buebe, was gangeter iy di Wffijhe ga abhdnfe! — CEhomet Ddabhdve
do fige. — Furdtbar ubirtigi Ehinder Halt!

Bweite: Alfo numen eid Bifpiel. Dad mit den Jfepitlli, dasd tjch
03 Befdhte. Wlo, i weis nit warum, dad Flora bildet fecdh 1, e5 figi bluet:
avm — ldcherlich, 1 fdge ber, — e Dicti Mitedle wie dad! Jtem, alfo bluet-
arm. Guet, fdgen 1, fo ndmet miva Sfepiilli, und lab-n-ihm o us Dder
Apoteegy; '8 het fhints druffe gheife: mit LWaffer, ober in Waffer, oder
wad weid i wie, einjunehmen. Wasd gicheht ? Geit dd Totfch und {it 1
D8 Bad — i iifi Wanne notabeni — fiix emel ja bdie Pitlli tm Waffer
igndh!! ,

Erite. Dad ijch e8 Original, du!
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. Bweite. Ja lue, ed het mid) hoch ufgliipft, wo-n-18 gbért Bha. Und
ddmwdg ei3 iiber D3 anbdere!

Crite. Nei, my3 ifdh de gany en anderi Sorte. E3 glungnigs Pér-
foni, gdng Haluf, weifd fo hli ne Hauderidau, allbott gjunntiget, wenn thns
or Luun adyunnt, der Chopf voll Gugelfuehr, ruedelet und wilbelet mit dine .
Bueben tm gange Husd ume, git ne b8 dlimmidht Biilig a — ja, ftell der
vor: ei Wbe het's ne zeigt, wie men es Shliiiifbett madhi — und wdm het
fie’d 3'erih gmadht, unber fyr Leitung, i frage di! — Mim Ma, dem Fris.

‘Konbdufteur. Jitglogge! Umftige Breitevein, Ehilchefald. '

Emei_?,g et  (von enormem Umfange, beftiigt die fid) fiillende Plattform). ﬂtume
brav gftungget — fo verchunnt fene D3 falled LWeh! (Ruit einem Setannten B
Ghunnidy o, Chrigu? Hie gitd rbdmued u Gnagi.

Landbwehrioldat Salii Haufi, wo uz?

Metager. Pob beitere, Kobu! Wottih du ga Mutte ftipfe? I bha
gmeint, fie heige di fcho lengfchten im Genevaljtab pangfioniert!

Goldat. Nobis, fie hei mi pdctlet; '3 het alld Mule niit abtrezt

Sﬁegger So ? Sie wdrbe’s ddnf nit dhdnne madjen of)m Di, ober?
1 be, wie gfallt’s der?

Soldat. Do, pafftert. Bi di meijcht 31t i Furierbiivo.

Mepger. A3 Schriber?! Und bhejdh es Fitfi!! Du btfcb mer e
{hdne cheibe Baterlandsvertdfeler, wohl! — 1 fiinfch 2

Solbat. D3 verfliechtijhte ifd) d'Tagmwady.

Megger. Am Yalbi Fiifi, fe?

Soldbat. Alwd. We nume dad nid mdr!

Megger. He, da dajd) alben o {dge wie dd, weifd), wo am zdhni
no nid ud em Ndjcht ufe het modge: Morgenftund Hat Gold im Mund —
aber Blei tm Hindere, ha, ha, ha!

EGngldnbder (um Komduttewr). Are we going down to the bears, are we ?

KSondufteur Gum Mepger). Was feit-er ?

Meager. Weif nid. Ju myr it het men anderfch Wdljch glehrt.

Engldnder. Can’t you tell me?

Cin Herr. Ob man jum Bdrenywinger fahre, fragt er Sie.

Kondbufteur. Ja nei, yDonner, wir fahren jeht 3'dilvauf.

CGngldnber. Never mind! Don’t get excited!
| Alte Jungfer (m Jonan). Eh, bonjour, Gufine, wie geitd? Dev
beiget {dhint’s sue mer welle? @8 het mi gar tujchiert. I ha dod) wiirklich
e fei Gdangfe. Affdng merci beaucoup fitr e guete Wille.

Bmweite Jungfer. Ja, t wir edh gar gden djo awertiere wdge
ddm mariage vo myr NieBe — bdihr wiiffet ja, 8 Schent.

Crite Jungfer. Sdiiftemang, i ha's 1 der Miffionsftund vernoh :
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¢3 16l gar e {harmanti Partie fy, ,je vous gratule*, wie men albe gfeit
bet; aber hiifzutag —

Bweite. Sa gdffet, me muef fed) gang in adt ndh afange. Das
hitttig Barnditt{ch het fech) dodh fehr ameliotiert; '8 ifd) nfimme dad mélange
oo Diitfh) und Wdljch wie albe,

Grite. Dir ganget gwiig o i bas jdhdne concert am Sunntig, ober?

Bweite Nei, i darf nid; miv bei e cas de mort i Der Familie, und da —

Grite. Naturellement. § gieng natiirlidy o nid, wiipt-er, wenn’s
nid ¢8 concert de bienfaisance mwdri. Da wird der lieb Gott e3 Aug zue-
driife — pardon l’expression!

Ronbdufteur. Bareplay! Gum Cnglinter) Jip miiflen Sie hinaus,
und Dann all3 der YNafe nach) 3'durad.

Gngldnder. All right. I think I better stay here.

Meger (u Hauft). Sue du jip dbd!

Gin Verftiimmelter, obne Beine, Jahrmarttsbettler (gt iy auf
vie Plattform fmauf hifien). So, jo. Schon gut. Jmmer fibel! Unfraut fommt
nid) um. (Bieht feine leere chmapeflafdye aus dem Bufen und halt fie gegen's Licht.) Leer
jebrannt i3 die Stdtte! .'

Mepger Gu Hauf). Chritbmillione, fo dppis! Schnaagget uj weu
Tiitfhi, un ifch nitfchti no tdfel! — Hejch ihm wiit fiir 1 fy Slirggel? Dd
dbuuret mi myfeel!

Soldat (jeine ,Réntele” aus der Tajfe iehend). Da, nimm ¢ brave Schlud!

Megger. 3'Donner. Gib thm doch die ganzi Wantele! Mer wei de
nache zdmen e Piitfchtertt chvpfe!

BVerftiimmelter (die Flaide empfangend). Schinen Danf, mein Holdes
Rind! (Trintt) Der 18 nid) von iibeln Gltern! Prof't meine Herrjdhaften!
Smmer fidefio! Unfraut fommt nidy um.

Rondufteur. Babhnhofplat! (Bu swei Heinen Kinbern, die ev ecft jet bes
merft ) Heit-er eui Bileet zeigt? :

Rleined Mdadden (vergniigt.) Net.

Rondufteur. Ja, wo Heitzer fe?

KRleined Maddhen. Per hei fein

Rondufteur. $a, warum!

Rleined Mdaddhen. Lil's de nilt dyojchtet.

Rondufteur. Ja, dad geit nid. Dihr miept zahle!

Rleined Maddhen. Ja mir hei feid Gdld, gdll du, Willi?

‘Rondufteur. Da'fd) mer e Heiteri Gidhicht.

Snabe Willi teig Tdld.

Rleined Madhen. Wlfo abjd. Mevci De!

Ronbdbufteur. o gdht, minetmwdge.

Riecinesd Madden Mer wei de no meh, gdll du, Willi.

E— ).r‘ e
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